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ΚΟΙΝΗ ΠΡΟΤΑΣΗ ΨΗΦΙΣΜΑΤΟΣ

σύμφωνα με το άρθρο 50(5) του Κανονισμού, των βουλευτών

– Mary Elizabeth Banotti, Marie-Thérèse Hermange, Concepció Ferrer και Dana 
Rosemary Scallon, εξ ονόματος της Ομάδας ΕΛΚ-ΕΔ

– Glenys Kinnock και Μυρσίνη Ζορμπά, εξ ονόματος της Ομάδας ΕΣΚ
– Baroness Nicholson of Winterbourne, εξ ονόματος της Ομάδας ΦΙΛ
– Eurig Wyn, Raina A. Mercedes Echerer, Nuala Ahern και Gérard Onesta, εξ 

ονόματος της Ομάδας ΠΡΣ/ΕΕΣ
– Sylviane H. Ainardi, εξ ονόματος της Ομάδας ΕΕΑ/ΑρΠρΒΧ

που αντικαθιστά τις προτάσεις ψηφίσματος των ομάδων:

– ΕΛΚ-ΕΔ (B5-0216/2002),
– ΕΣΚ (B5-0238/2002),

σχετικά με τη θέση της ΕΕ στην Έκτακτη Σύνοδο της Γενικής Συνέλευσης των 
Ηνωμένων Εθνών για τα Παιδιά
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Ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σχετικά με τη θέση της ΕΕ στην Έκτακτη 
Σύνοδο της Γενικής Συνέλευσης των Ηνωμένων Εθνών για τα Παιδιά

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

– επισημαίνοντας την επανασυγκληθείσα έκτακτη σύνοδο της Γενικής Συνέλευσης των 
Ηνωμένων Εθνών για τα παιδιά από 8 έως 10 Μαΐου 2002,

– υπενθυμίζοντας τα προηγούμενα ψηφίσματά του για τα δικαιώματα των παιδιών, όπως το 
ψήφισμα για τα παιδιά στρατιώτες της 17ης Δεκεμβρίου 1998, το ψήφισμα για την 
προστασία των οικογενειών και παιδιών της 28ης Ιανουαρίου 1999 και το ψήφισμά του για 
το λαθρεμπόριο παιδιών στην Αφρικής της 17ης Μαΐου 2001, καθώς και το προηγούμενο 
ψήφισμά του για την Έκτακτη Σύνοδο των Ηνωμένων Εθνών,

– έχοντας υπόψη τη Σύμβαση του 1989 για τα Δικαιώματα του Παιδιού, την οποία έχουν 
κυρώσει 191 χώρες,

– έχοντας υπόψη την έναρξη ισχύος, στις 12 Φεβρουαρίου 2002, του προαιρετικού 
πρωτοκόλλου στην Σύμβαση για τα Δικαιώματα του Παιδιού,

– έχοντας υπόψη το υποστηριζόμενο από την ΕΕ ψήφισμα για τα δικαιώματα του παδιού που 
ενεκρίθη από την Επιτροπή του ΟΗΕ για τα Δικαιώματα του Παιδιού στις 25 Απριλίου 
2001 (UΝCΗR ψήφισμα 2001/75),

– έχοντας υπόψη τον Χάρτη των Θεμελιωδών Δικαιωμάτων και ειδικότερα το άρθρο 24 
αυτού,

A. λαμβάνοντας υπόψη ότι κατά την Παγκόσμια Διάσκεψη Κορυφής για τα Παιδιά το 1990, οι 
ηγέτες του κόσμου ενέκριναν σχέδιο δράσης εξ ονόματος των παιδιών του κόσμου, που 
περιείχε μακρόπνοους στόχους για τη βελτίωση της υγείας και την ανάπτυξη των παιδιών, 
περιλαμβανομένης της μείωσης των ποσοστών θνησιμότητας, της κακής διατροφής και της 
βελτιωμένης πρόσβασης σε ασφαλές πόσιμο νερό και υγειονομική περίθαλψη,

B. λαμβάνοντας υπόψη ότι έχουν εγκριθεί οι νέες διεθνείς προδιαγραφές και τα μέσα που 
ενισχύουν την προστασία του παιδιού, όπως η Συνθήκη της Οτάβα για την απαγόρευση των 
ναρκών, το Καταστατικό της Ρώμης για το Διεθνές Ποινικό Δικαστήριο, τα προαιρετικά 
πρωτόκολλα στη Σύμβαση για τα Δικαιώματα του Παιδιού όσον αφορά 1) την εμπλοκή 
παιδιών σε ένοπλες συρράξεις και 2) την πώληση παιδιών, την παιδική πορνεία και 
πορνογραφία, καθώς και την Σύμβαση 182 της ΔΟΕ σχετικά με την απαγόρευση και την 
άμεση δράση για την εξάλειψη των χειροτέρων μορφών παιδικής εργασίας,

Γ. λαμβάνοντας υπόψη ότι, αν και έχει σχεδόν παγκοσμίως κυρωθεί καθυστερεί η εφαρμογή 
της Σύμβασης για τα Δικαιώματα του Παιδιού,

Δ. λαμβάνοντας υπόψη ότι κάθε τρία δευτερόλεπτα, ένα παιδί κάπου στον κόσμο πεθαίνει από 
υποσιτισμό ή έλλειψη ύδατος ή υγειονομικής περίθαλψης και εκατομμύρια παιδιών βρήκαν 
το θάνατο από ασθένειες σχετιζόμενες με το HIV/Aids,

Ε. λαμβάνοντας υπόψη ότι άνω των 100 εκατομμυρίων παιδιών, ιδιαίτερα κορίτσια, 
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στερούνται της βασικής εκπαίδευσης,

ΣΤ. λαμβάνοντας υπόψη ότι δύο εκατομμύρια παιδιά σκοτώθηκαν σε πολέμους κατά την 
τελευταία δεκαετία,

Ζ. λαμβάνοντας υπόψη ότι κάθε χρόνο δύο εκατομμύρια κορίτσια είναι θύματα 
κλειτοριδεκτομής,

Η. λαμβάνοντας υπόψη ότι η Έκτακτη Σύνοδος του 2002 αποτελεί σημαντική ευκαιρία για την 
εξεύρεση πρακτικών και βιώσιμων τρόπων πλήρους εφαρμογής της Σύμβασης το ταχύτερο 
δυνατόν, 

Θ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η επιτυχής εφαρμογή των στόχων που καθορίζονται στην 
επερχόμενη Έκτακτη Σύνοδο για τα Παιδιά θα εξαρτηθεί από ένα λογικό σύστημα 
παρακολούθησης,

1. καλεί την ΕΕ και τα κράτη μέλη της να συνεργασθούν ενεργά προκειμένου η Έκτακτη 
Σύνοδος να έχει ως αποτέλεσμα:

 την πλήρη εφαρμογή της Σύμβασης για τα Δικαιώματα του Παιδιού,

 την υποστήριξη της κύρωσης σε παγκόσμιο επίπεδο και της εφαρμογής των νέων 
συνθηκών που αναπτύχθηκαν κατά την παρελθούσα δεκαετία και ενισχύουν την 
προστασία των δικαιωμάτων του παιδιού, ιδίως του προαιρετικού πρωτοκόλλου για τα 
παιδιά σε ένοπλες συγκρούσεις και την Σύμβαση 182 της ΔΟΕ σχετικά με την 
απαγόρευση και άμεση δράση για την εξάλειψη των χειροτέρων μορφών παιδικής 
εργασίας,

 να αντικατοπτριστεί στους στόχους της η σημασία των κρισίμων δικαιωμάτων των 
παιδιών για προστασία από τη βία, την εκμετάλλευση και τις καταχρήσεις καθώς και τα 
δικαιώματα στην  υγεία, εκπαίδευση και διατροφή,

 να εξασφαλισθούν ισχυροί μηχανισμοί ελέγχου των κυβερνητικών υποχρεώσεων και 
δεσμεύσεων που θα περιλαμβάνουν τη σημαντική συμμετοχή των μη κυβερνητικών 
οργανώσεων και της κοινωνίας των πολιτών·

 
2. καλεί τα κράτη μέλη της ΕΕ να καταστήσουν την εφαρμογή της Σύμβασης για τα 

Δικαιώματα του Παιδιού, την κύρωση και εφαρμογή των νέων συνθηκών κλειδί που 
αναπτύχθηκαν κατά την παρελθούσα δεκαετία και ενισχύουν την προστασία των 
δικαιωμάτων του παιδιού και την εφαρμογή των δεσμεύσεων που συμφωνήθηκαν κατά τη 
διάρκεια της Ειδικής Συνόδου του 2002, εθνική και ευρωπαϊκή προτεραιότητα υπό το 
πρίσμα του Άρθρου 24 του Χάρτη των Θεμελιωδών Δικαιωμάτων·

3. καλεί τα κράτη μέλη της ΕΕ να καθιερώσουν ή να ορίσουν ανεξάρτητο φορέα ελέγχου ο 
οποίος θα παρακολουθεί την επίτευξη των στόχων του εγγράφου που θα προκύψει από την 
Έκτακτη Σύνοδο και να εγκρίνουν ένα αναλυτικό εθνικό πρόγραμμα με συγκεκριμένο, 
δεσμευτικό χρονοδιάγραμμα και με μετρήσιμους στόχους·
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4. καλεί τα κράτη μέλη να κυρώσουν και να εφαρμόσουν το Προαιρετικό Πρωτόκολλο της 
Σύμβασης για τα Δικαιώματα του Παιδιού όσον αφορά την προστασία των παιδιών σε 
Ένοπλες Συγκρούσεις που ετέθη σε ισχύ στις 12 Φεβρουαρίου 2002· 

5. καλεί το Συμβούλιο να καταστήσει την κύρωση των σημαντικών νέων συνθηκών που 
αναπτύχθηκαν κατά την παρελθούσα δεκαετία και ενισχύουν την προστασία των 
δικαιωμάτων του παιδιού εκ μέρους τρίτων χωρών, ως προτεραιότητα στον πολιτικό του 
διάλογο με τις χώρες αυτές·

6. χαιρετίζει την ίδρυση της Συνέλευσης για Μέλλον της Ευρώπης και καλεί τη Συνέλευση να 
συστήσει τη συμπερίληψη μιας νομικής βάσης στις Συνθήκες ΕΕ προκειμένου να 
προωθηθούν και να προστατευθούν κατά τον καλύτερο τρόπο τα συμφέροντα των παιδιών 
στο πλαίσιο της όλης πολιτικής, των προγραμμάτων και της νομοθεσίας της ΕΕ·

 
7. χαιρετίζει τις πρόσφατες δεσμεύσεις της Επιτροπής για την ενσωμάτωσης της προοπτικής 

των δικαιωμάτων των παιδιών στα μέσα της αναπτυξιακής συνεργασίας της Κοινότητας και 
τη διατύπωση στρατηγικών κατευθυντηρίων γραμμών εφαρμογής και καλεί την Επιτροπή 
και το Συμβούλιο να εφαρμόσουν χωρίς καθυστέρηση την δέσμευση αυτή· 

8. επισημαίνει ότι τα κορίτσια στις αναπτυσσόμενες χώρες έχουν περισσότερες πιθανότητες να 
παρέχουν δωρεάν οικιακή εργασία, να στερούνται παιδείας και να υποχρεώνονται σε 
πρόωρους γάμους· καλεί την Επιτροπή να λάβει συγκεκριμένα μέτρα για την προώθηση των 
δικαιωμάτων του κοριτσιού στο πλαίσιο της αναπτυξιακής πολιτικής και της πολιτικής 
ανθρωπιστικής βοηθείας·

9. καλεί τα κράτη μέλη της ΕΕ να προωθήσουν το Άρθρο 12 της Σύμβασης για τα Δικαιώματα 
του Παιδιού και να επιδιώξουν τη συμμετοχή των παιδιών και των νέων σε όλα τα 
ενδεικνυόμενα επίπεδα λήψης αποφάσεων·

10. καλεί την Επιτροπή να εξασφαλίσει ότι όλες οι προτεινόμενες οδηγίες της ΕΕ, οι πολιτικές 
και τα προγράμματα, θα υπόκεινται σε αναλύσεις υπό το πρίσμα των επιπτώσεών τους στο 
παιδί, προκειμένου να αξιολογηθούν οι πιθανές τους συνέπειες για τα παιδιά·

11. αναθέτει στoν Πρόεδρό του να διαβιβάσει το παρόν ψήφισμα στο Συμβούλιο, την Επιτροπή, 
τους συμπροέδρους της Συνέλευσης Ίσης Εκπροσώπησης ΑΚΕ-ΕΕ, τα προεδρεία των 
διακοινοβουλευτικών αντιπροσωπειών, τα εθνικά κοινοβούλια των κρατών μελών, την 
γραμματεία της UNGASS (Έκτακτη Σύνοδος της Γενικής Συνέλευσης των Ηνωμένων 
Εθνών), την UNICEF και τις εθνικές αντιπροσωπείες στην Έκτακτη Σύνοδο της Γενικής 
Συνέλευσης των Ηνωμένων Εθνών για τα Παιδιά.


